ST ODOREHOWSE

HAMBURG - SPEICHERSTADT

Meruww

VORWEG STARTERS

Rindertatar | Apfel-Senf- 16,00 Beef tartare | Apple mustard
Vinaigrette | Krautersalat AP EG! vinaigrette | Herb salad AP.EG!
Gebeizter Lachs | Gurken-Ingwer- 15,00 Pickled Salmon | Cucumber Ginger
Chutney | Pumpernickel8PEF.G 1L Chutney | Pumpernickel8 P EFG L
Ziegenfrischkasemousse | 14,00 Fresh goat cheese mousse |
Mirbeteig | gepickelter Kurbis | shortbread | pickled pumpkin |
FeldsalatA o £ @ lamb's lettuce A 0.t .1

MITTENDRIN MAINS

Gebackener Hokkaidokiirbis | Feta | 18,00 Baked hokkaido pumpkin | Feta |
Haselnuss | Birne p&F H « @ Hazelnut | Pear DEFHK

Falafel | StuRkartoffelpuree | Paprika | 19,00 Falafel | Mashed sweet potatoes&
geraucherter Schmand?® & pepper | smoked sour creamp:E i
Tagliarini | Truffel | 23,00 Tagliarini | Truffle |

Parmesan | Schnittlauch®.ec.' @ Parmesan | ChivesP £ '
Kasespatzle | Radicchio | 18,00 Cheese spaetzle | Radicchio |
Walnisses PELL WalnutsA D ELLL

Waldpilzrisotto | 20,00 Wild mushroom risotto |

Baby Spinat | Preiselbeeren® e @ Baby spinach | Cranberries>tc.1) @

Kennzeichnung fiir Allergene und Unvertraglichkeiten
Symbols for Food intolerantesand additives

A Eier/ B Fisch / C Krebstiere / D Milch / E Sellerie / F Sesamsamen / G Schwefeldioxid und Sulphite / H Erdnisse / | Glutenhaltiges Getreide / J Lupine /
K Schalenfriichte / L Senf / M Sojabohnen / N Weichtiere

A Eggs / B Fish / C Crustaceans / D Milk / E Celery / F Sesame Seeds / G Sulfur Dioxide and Sulphites / H Peanuts / | Cereals containing Gluten / J Lupine /

K Nuts / L Mustard / M Soybeans / N Mollusks

Montag - Samstag von 17 Uhr - 21 Uhr | Monday - Saturday from 5 pm - 9 pm

Alle Preise verstehen sich inkl. MwsSt. | All prices are incl. VAT
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UNSERE
BEILAGEN

DRinderﬁlet 200 g 20,00
DPethuhnbrust 12,00
DRumpsteak 250 g 23,00
BC?tCh of the day TP

SSDebratener Lachs 15,00

DIE
KLASSIKER

Rémersalat | Parmesandressing |

Kirschtomaten | Croutons A D7t 1500
Aussie Burger | Cheddar | Splegelel |
Rostzwiebel | Ananas A DG H KL 18,00

(Wahlweise mit Beef Well Done
oder Vegetarischem Patty)

ZUM
SCHLUSS

Dunkler Schokoladenflan | Amarettini 12,00
A DI

Affogato al caffé | Vanilleeis | 10,00
doppelter Espresso
A D

Cremé Bralée mit weiRBer Schokolade 10,00

und Orange
A D

SIDES

DFiIIet of beef 200 g 20,00
DBreast of guinea fowl 12,00
DRump steak 250 g 23,00
Egtch of the day s

EI;:’Eied salmon 15,00

CLASSICS

Romaine lettuce | Parmesan dressiw | 15,00
Cherry tomatoes | croutons AP.E 'L

Aussie Burger | Cheddar | Fried Egg | 18,00
Fried onion | Pineapple A D! G HJ kL

(Optional with beef well done
or vegetarian patty)

DESSERTS

Dark chocolate flan | Amarettini 12,00
A DI

Affogato al caffé | Vanilla ice cream | 10,00

Double espresso
A D

Cremé brilée with white chocolate 10,00

and orange
A D

Kennzeichnung fiir Allergene und Unvertraglichkeiten
Symbols for Food intolerantesand additives

A Eier/ B Fisch / C Krebstiere / D Milch / E Sellerie / F Sesamsamen / G Schwefeldioxid und Sulphite / H Erdnisse / | Glutenhaltiges Getreide / J Lupine /
K Schalenfriichte / L Senf / M Sojabohnen / N Weichtiere

A Eggs / B Fish / C Crustaceans / D Milk / E Celery / F Sesame Seeds / G Sulfur Dioxide and Sulphites / H Peanuts / | Cereals containing Gluten / J Lupine /
K Nuts / L Mustard / M Soybeans / N Mollusks

Montag - Samstag von 17 Uhr - 21 Uhr | Monday - Saturday from 5 pm - 9 pm

Alle Preise verstehen sich inkl. MwsSt. | All prices are incl. VAT




